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suplicar
965







perbech fod. supierbe col. superbe amp. superbo LD superbe

agg. Ⓜ superbi, superba, superbes

1 che ha superbia e la dimostra (gad. A 1879; Ma 1950; 
V/P 1998; DLS 2002, grd. A 1879; G 1879; G 1923; L 1933; 
Ma  1953;  F  2002;  DLS  2002, fas. A  1879;  R  1914/99;  Mz 
1976; DLS 2002; DILF 2013, fod. A 1879; T 1934; Pe 1973; 
P/M 1985; Pz 1989; DLS 2002; Ms 2005, amp. DLS 2002, LD 
DLS 2002) Ⓘ superbo, altero Ⓓ hochmütig, stolz ◇ a) Lasce pro, che t’es na rica / Drët superbia che se scica Làsse prò, che t’ es na ricca / Drêt superba che sê schica PlonerM, VedlMut1828-1997:351 (grd.); b) Un gran gato furbacion / ‘L é superbo, ma no ‘l vede / Che ‘l é inveze un 
gran coion. Un gran gatto furbaciόn / Le superbo, ma nol 
vede / Che le inveze un gran coiόn. Anonim, ManageriaComunal1873-1973:37 (amp.) 

2 bellissimo,  magnifico,  splendido,  stupendo (fod.) 
Ⓘ superbo Ⓓ wundervoll ◇ a) A Lienz no n é palazi ne 
gran signori, che se sa, ma neanca gran povertà. Duta la 
situazion è superba. A Lienz non è palázzi nè gran signori, che se sa, ma neanca gran povertà. Dutta la situazion è 
ʃuperba. AgostiniM, Dialogo1870*-2013:431 (col.).

superbe  (grd., col., LD) ↦ superbe.

superbech  (fas.) ↦ superbe.

superbia  Ⓔ it. superbia (EWD 6, 495) 6 1833 superbia (DeRüM, 
UnrechtBekennen1833-1995:289) 

gad. superbia mar. superbia Badia superbia grd. superbia fas. 
superbia fod. supierbia amp. supèrbia LD superbia MdR superbia

s.f. sg. 

ostentata presunzione di sé (gad. A 1879; Ma 1950; V/P 
1998; DLS 2002, grd. A 1879; G 1879; G 1923; L 1933; Ma 
1953; F 2002; DLS 2002, fas. A 1879; R 1914/99; Mz 1976; 
DLS 2002; DILF 2013, fod. A 1879; Pe 1973; P/M 1985; Pz 
1989; DLS 2002; Ms 2005, amp. A 1879; DLS 2002, LD DLS 
2002, MdR) Ⓘ superbia, alterigia Ⓓ Hochmut, Stolz ◇ 
a) Ne te dodè / A confessè / Sce t’as tort, / Che do mort 
/ Ne te jô nia / La superbia. Ne te dodè / A confessè / Ŝe 
t’  has  tort,  /  Che  dò  mort  /  Ne  te  ĝiò  nia  /  La  superbia. 
DeRüM, UnrechtBekennen1833-1995:289 (MdR); b) La superbia é la cöna de vigni gran viz / che á sciuré le verc pere 
y süa fia te n piz. La soperbia é la cüna de vigne gran viz / 
che á sciuré l’verc pere y süa fia te n piz. PescostaC, Orco- 
Iocl1858-1994:235 (Badia); c) T. Ëis n pue de superbia, ha? 
/ J. La roba muessen fé valëi, che, sce cieres no mënt, stleta la fej pa bën i autri. T. Ëis un pue de superbia, ha? / S̄. 
La ròba muessuŋ fè valëi, che, ŝe ciëres no mënt, sclötta la 
fèŝ pa bëŋ i àutri. VianUA, JanTone1864:198 (grd.).

superbia  (gad., mar., Badia, grd., fas., LD, MdR) ↦ su-

perbia.

supèrbia  (amp.) ↦ superbia.

superbo  (mar., amp.) ↦ superbe.

superfluo  Ⓔ  it. superfluo 6  1873  superflues f. pl. (Anonim, 
Monumento1873:2) 

amp. superfluo

agg. Ⓜ superflui, superflua, superflues

che è in più, che non è necessario né indispensabile 
(amp.) Ⓘ superfluo Ⓓ überflüssig ◇ a) Par ra spesa superflues / I aea proprio mania; / E se s’ea tropo modestes 
/ I no vorea in saé mia. Par a spesa superflues / I avea proprio manía; / E se s’ea troppo modestes / I no vorréa insavé 
mía. Anonim, Monumento1873:2 (amp.) ☝ dessourora.

superfluo  (amp.) ↦ superfluo.

superior  (fas., fod., amp.) ↦ superiour.

superiore  (gad., mar., Badia, grd., MdR) ↦ superiour.

superiour  Ⓔ it. superiore ‹ SUPERIOR (EWD 6, 494) 6 1833 superiori pl. (DeRüM, AldìNiaSignurCurat1833-1995:265) 

gad. superiore mar. superiore Badia superiore grd. superiore 
fas. superior fod. superior amp. superior MdR superiore

s.m.f. Ⓜ superiours, superioura, superioures

chi occupa, in un ordinamento gerarchico o relativamente a una considerazione di importanza, un posto più elevato (gad. A 1879; Ma 1950; P/P 1966; V/P 1998, 
grd. A 1879; G 1879; G 1923; Ma 1953; F 2002, fas. A 1879; 
DILF 2013, fod. A 1879; Ms 2005, amp. A 1879, MdR) Ⓘ superiore Ⓓ Vorgesetzter ◇ a) Chëst é sëmper na prô, ch’i 
superiori ćiara con atenziun sö la joventù, e prô de la travardè da le mal. Quëst é sëmpr ‘na prô, ch’i superiori çhiara  coǹ  attenziuǹ  seu  la  ĵoventù,  e  prò  de  la  travardè  da 
le mal. DeRüM, AldìNiaSignurCurat1833-1995:265 (MdR); b) 
premüra de se procuré les nezesciaries conoscënzes e capazitês che posse trà a se l’atenziun di superiori premüra 
de se procuré les necesŝaries conoscënzes e capacités che 
posse trà a sè l’attenziuǹ di superiori DeRüM, AldìNiaSignurCurat1833-1995:269 (MdR).

superstizion  Ⓔ  it. superstizione  ‹  SUPERSTITIŌ  (EWD  6, 
495) 6  1856  superstitziong  (BrunelG, CianzonJentBona1856-2008:248) 

gad. superstiziun Badia superstiziun grd. superstizion fas. superstizion bra. superstizion fod. superstizion amp. superstizion LD superstizion

s.f. Ⓜ superstizions

credenza,  atteggiamento  o  pratica  consistente 
nell’attribuire  fenomeni  spiegabili  razionalmente 
e  naturalmente  a  cause  occulte  o  soprannaturali 
(gad. A 1879; Ma 1950; P/P 1966; DLS 2002, grd. A 1879; F 
2002; DLS 2002, fas. A 1879; R 1914/99; DA 1973; Mz 1976; 
DLS 2002; DILF 2013, fod. A 1879; DLS 2002; Ms 2005, amp. 
A 1879; DLS 2002, LD DLS 2002) Ⓘ superstizione Ⓓ Aberglaube ◇ a) Voi po, velgiuce, e voi velgiac, / No assà più 
superstizion: / Saslonch, Pordoi, Vael, Duron / chisc l’é 
dut monc sch’ i autres, mac! Voi po, velgiucce, e voi velgiatg, / Non assà più superstitziong: / Sass lonch, Pardoi, 
Vael, Durong / Chis l’è dut montg s ch’i autres, matg! BrunelG, CianzonJentBona1856-2008:248 (bra.).

superstizion  (grd., fas., bra., fod., amp., LD) ↦ super-

stizion.

superstiziun  (gad., Badia) ↦ superstizion.

supierbe  (fod.) ↦ superbe.

supierbia  (fod.) ↦ superbia.

suplì  (grd.) ↦ sepolì.

suplica  Ⓔ it. supplica (EWD 6, 497) 6 1844 sùplica (DemenegoG, LodeMasciza1844-1929:114) 

gad. suplica Badia suplica grd. suplica fas. suplica fod. suplica 
amp. suplica LD suplica

s.f. Ⓜ supliches

fervida e implorante invocazione (gad. DLS 2002, grd. 
F 2002; DLS 2002, fas. R 1914/99; DA 1973; Mz 1976; DLS 
2002; DILF 2013, fod. DLS 2002; Ms 2005, amp. DLS 2002, 
LD DLS  2002) Ⓘ supplica Ⓓ Bitte ◇ a)  su,  de  cuor,  al 
paradiśo / ‘l à sta suplica mandà: / "Oh! bon Dio, angele 
sante, / conzedéme par sto an / na dentera de diamante…" 
su, de cuór, al paradizo / l’a sta sùplica mandà: / "Òh! bon 
Dio,  àngele  sante,  /  cònz̄edeme par sto an / na dentèra 
de  diamante…" DemenegoG,  LodeMasciza1844-1929:114 
(amp.); b) Ascoltede mia suplica, mi caro signur, y retirede la sentënza, fata zënza trö’ massa püch ponsé. Ascoltede mia supplica, mi caro signur, e ritirede la sentenza, fatta zenza trou massa puc pungsè. DeclaraJM, SantaGenofefa1878:81 (Badia).

suplica  (gad., Badia, grd., fas., fod., amp., LD) ↦ su-

plica.

suplicà  (amp.) ↦ supliché.

suplicar  (bra., moe.) ↦ supliché.
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